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Protesto 
El la lasta num ero de L'Esp erantiste 

ribas la jenan artikolon: 

Plej formale kaj plej energie ni pro­
s ko ntraii la rajto, kiun jus arogis al 

- · aj ma (grau la nedubeble kontra iiti 
_ ,!do de Dr0 Za menlwf- unu ju rnal o, 

re te ndas servi al nia afero en Ame-

- ·en iu, kaj sub nenia preteksto, ha ­
. raj ton sangi sisteme la alfabeton 

~Je ranto . La hamo, kiu tion fara s, 
meritas la nomon «reformi stO>, sed 

fakto mem g i pe rdas la nomon 
ant isto», car gí disigas de eiuj ak -

.taj kaj vast iganta j la re gulan Es­
;:on. 
; ni diros, ke peti pr i konsilo d ok ­
Zamenhof, ricevi de Ji tiun ei r es­
n: c . . .. . sed se vi dezi rus presadi 

·.cabeto tute reformita, tio éi, estus 
1-aa, tr e dang era paso, ki u bal­

·-fa lig tts nian htt an afe ron>, por 
enti al gi, tío éi estas insul ti la 

o kaj rebate ciujn verajn Espe~ 
j ll" t ío ci ankau estas montri, ke 
s pli multe siajr! ideoj n, siaj n pre ­
: la aferon mem, al ktu oni pre-

ia, ke- po st Zame nhof- ni ofe­
nite ol kiu ajn por Esperanto, ni 
pli ene rgie dev as protes ti pe r 

:-: j kont rau t ia farmanicro kaj 
- gin al la plej severa j ug o de éiuj 

ranti stoj. 

a:iu nas éiujn niajn fu r nalojn, 

'. 

Protesta 
Del ú ltimo número de L' l!,sper antis te 

copiamos el siguie nte artículo: 

«Con ia mayor formalidad y energía 
prot estamos del derecho que acaba de 
arrogarse - y á pesar de la respues ta in­
dudablemente cont rarict del D r. Zetmenlwf 
- una revista que pretende se rvir en 
América á nu estra causa. 

Nad ie, y bajo ningún pret exto, tiene 
el derecho de camb iar sistemát icamente 
el alfabeto del Esperanto . El hombre que 
lo hace merece cier tamente el nombre de 
«re formista », pero por el hecho mismo 
pierde el nomb re de «Espera ntista », pue s­
to que se separa de todos los qu e acep­
tan y propa gan el esper.:into regula r. 

Direm os ad emás qu e, consultar al 
Dr. Zamenhof, recibir de él la siguient e 
respuesta: « .• . pero si usted desease hacer 
la impr esión con ztn alf abeto totalmente 
reformado, esto serla un paso muy p eli ­
gro so, muy peli g roso, qite pr onto causa ­
rl a el dernmzbam ientv de toda nztestra 
causa» , para hacer caso omiso de ella, es 
insulta r al maestro y de rechazo á todos 
los verda deros esperantistas : es mostrar 
también más adh esión á las prop ias ideas 
y pr eferencias particulares que al mismo 
asunto á que se pret ende servir. 

Consc ien tes de haber hech o por el 
espera nto más sacrific ios que nadi e- ­
después de Zamenhof-deb emos por esto 
mismo protestar más enérgicamente y 
con tod as nuestras fuerzas de tal manera 
de proceder y presenta rla al j uicio más 
severo de todos los verdaderos esperan­
tistas. 

I nv ito á todas nuestra s r evistas á que 
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ke ili ali.~u al la pr otesto fus legita , mr, ili 
p reszt afian ekvivalcntan .- L. DE B EAU ­

FR O?\'T . i> 

i tutkore aligas al la tre ju sta pro ­
testo de la em inenta franca propagandan­
to, ec plie, ni op inias, ke neniu po vas kon ­
tra ié la esprimita volo de D.º Zamenhof 
enk onduk i refo rm ojn en E spe raut on. 

Pro tio m em ni petas al ciuj gazetoj 
kaj societo j E sperantista j ( r), ke ili aligu 
al nia dek laracio k aj t iamaniere eksc ios 
la nomit a ame rika gazeto ke gia propo -
110 nenian akcepto n m ritis kaj g ia vo co 
sen efio perdig is ce la Espera ut ista ro. 

Eksc iu la mondo ke vivas Esperanto 
forte enrad i kigita kaj ke la Esperantisto j 
estas pretaj energie defendí la raj tojn 
akiri tajn post 17-jaro j da sencesa kaj Ido­
po da bata lado! 

Tio, aliparte, serv os kiel inst rua ek­
zem plo po r la es tonteco kaj montros ke 
nia afero nenia m povas morti. 

la Oelegacio: giaj celo 
l<aj progresoj 

Pe r sía ti to lo mem , la «De legacio po r 
alp reno de inte rn acia helpa lingvo » j am 
montra s sian celon. On i celas elvoki in­
ter konsen ton, fondi aüto rit ata n arbitra ­
cion, kiu difinos al «komuna• lingv o 
oficialan uzakcepton por eviti pluajn kon ­
kurentojn kaj inspiri sensanceligan kon­
:fidon pri gia estonteco . Por tion atin gi, la 
parti anoj de la ling vo int ern acia <levas 
ant aü cio, k rei korporacion, kiu riprezen -

(I ) LA SuNo H ISPANA volonte enpie ­
ros la nomojn de la gaze toj kaj societo j 
esperantistaj, kiuj sciigos al g i sian dt-zi­
ron aligi al ci tin p rotesto . 

se adhieran á la protesta qu e acabce di 
letr se ó d formzdar públi cttmente otra 
eqzúvalen te.- L. DE B EAUF RONT . l> 

on to do coraz ón nos adher imos á la 
justi sima prote sta del em inente propa­
gandista francés, y aun más: op inam os 
que nad ie puede contra la volzmtad ex ­
presa del Dr. Zmnenhof introducir refor ­
mas en el esperanto. 

Po r esto mismo rogamos á todas las 
revi ta5 y socie dades esperantistas ( I 
que se adhiera n á nuestra declaración, y 
de este modo sabrá la revista americana 
mencionada que su propo sición ninguna 
aceptac ión ha mer ecido y su voz se ha 
perdido sin eco entre los espe rantis tas. 

Sepa el mundo que el es per anto vive 
arraigado fuertem ente y que los espera n• 
tista s están dispue sto s á defi nd er enér­
gicamente los derechos conquistados du­
rant e 17 años de lucha ince sante y lab o­
ri osa . 

Esto serv irá, por otra parte, de ejem­
plo instructivo para el porvenir y mos ­
trará qu e nuestra causa no pued e mórir 
nun ca. 

La Delegación: su objeto 
y progresos 

Por su mismo título, la «Delegac ión 
para la adopción de una leng ua int erna­
cional auxiliar ,, indica ya sn obj eto . Se 
trata de provocar un ac uerd o, de consti ­
tuir un arbitraj e au to rizado qne dé á una 
len gua «común i> consa gra ción oficial para 
evitar ult er iores competencias é inspirar 
inmutable confianza en su porvenir. Para 
alcanzarlo, lo: partidarios de la lengua 
internacional deben, ant e todo, crear un 

( 1) L A SuNo HISPANA insertará con 
gusto los nombres de las revistas y socie­
dades esperantistas que le comuniq uen 
su deseo de adh erirse á esta prot est a. 
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to s ilin kaj povas paroli kaj ag i en ilia 
nomo. Tiu korp oracio estas la Delegaci o, 
ankoraií en fondigado, kiu al si altiras 
ciutage delegitojnde novaj Societaj scien­
caj aü Asociacioj profcsiaj. Kreita je la 
ko menco de 1901ª, nun konz istas el la 
riprezenta ntoj de éirkaü 200 grupigoj, 
inter kiuj montrigas sciencaj Societoj 
!de l la Par iza Societo de Geografio, la 

ntverp ena, la Dentsch e Bzmsen Gesells­
ctÍa t fiir ang ewandt e pltysikalisch e Che­
mie, la matematika Societo de Franc ujo , 

c.; asociacioj kiel la sindikata Interligo 
de la Komerco kaj Industrio (Parizo ), la 

,.-eda turista Interligo, Turing-Klubo 
fr anca, sviza kaj belga, Societo de inge -

·eroj (Limo ), k. c. Kiam la Delegacio 
esto s definitive kaj plene fondita, sendu­
be havos la necesan autoritaton por elekti 
kaj akceptigi la internacian lingvon. 

ed gi preferas komis ii tian celon al 
plej emin•enta el eiuj, Sciencaj Societoj, 
internacia sociacio de la Akademioj, 

-iu sajnas nature definita por solvi tiun 
p rob lemon. Por faciligi gian esplorklo­

dou sur tiu v jo, la Delegacio prezen-
ms por subskribo al la membro j de Aka­

emioj kaj niversitatoj peton, kiu, je la 
~no de januaro 1904, jam altiris 584 
'igojn. 

Tiu propagando atingis jam kelkajn 
::ezultatojn: la Rega scienca Akademio de 

resterdam aprobis la programan de la 
legacio: la Imperia scienca akademio 

ieno komisiis, en 1902ª al mm el 
j membro j, Sro. Hugo Schuchardt, 

·enti la nunan movadon; tÍ'U scienculo 
nova 1·aporto esprimas sin favore je 

legacio. •Fiue. la klaso scienca de la 
· a b elga Akademio ellasis favoran 
• on pri la lingvo tutmonda. 

_ .nj sukcesoj kuragigas kaj montras, 
elegacio elektis la veran praktikan 

u ll atingi la definitivan rezultato n, 
nzado de internacia cie ekceptita 
.- La genera la Sekretario, L. Leatt. 

!'"ue Vavin, Paris (VI). 

cuerpo que les represente y pueda hablar 
y proceder en su nombre. Ese cuerpo 
es la Delegación, en vía de formación 
todavía , que se atrae todos l.os días dele­
gados de nuevas sociedades científi cas ó 
Asociaciones profesionales. lnstituída á 
principios de 1902, cuenta actualmente 
con los repre sentantes de unas 200 agru­
paciones, entr e las que figuran Socieda­
des científicas como la Sociedad geográ­
fica de París, la de Amberes, la Deztts che 
B ttnsen Gesellschaft fiir ang ewandte phy­
sikalis che Chemie, la Sociedad matemá­
tica de Francia, etc.; asociaciones como 
la Alianza sindical del Comercio y de la 
Industr ia (París ), la Alianza de los turis­
tas suecos , el Touring-Club de Francia, 
de Suiza, de Bélgica, Sociedad de foge­
nieros (Lima ), etc. Constituída definitiva­
mente, sin duda tendrá la Delegación la 
autoridad necesaria para elegir y hacer 
aceptar la lengua internacional. 

Pero ella prefiere encar gar este asun­
to á la Sociedad científica más eminente 
del mundo entero, la «Asociación Inter 
nacional de las Academias:. que parece 
designada naturalmente para re solve r este 
problema. Para facilitar sus gestiones en 
este sentido, la Delegación presenta á la 
firma de los miembro s de las Academias 
y Uuiversidades una petición que, á fines 
de Enero de 1904 había obtenido ya 584 
adhesiones. 

Esta propaganda ha conse guido ya 
algunos resultados: la Academia Real de 
Ciencias de Amsterdam ha aprnbado el 
programa de la Delegación. La Academia 
Imper ial de Ciencias de Viena ha encar­
gado en 1902 á uno de sus miembros, 
l\Ir . Rugo Schuchardt, seguir el movi­
miento actual: este sabio, en un informe 
reciente, se declara en favor de la De le­
gación . Finalmente, la clase de ciencias 
de la Academia Real de Bélgica ha emi­
tido voto favorable á la lengua universal. 

Esto s éxitos alientan y muestran que 
la Delegación ha elegido el verdadero 
medio práctico de alcanzar el resultado 
definitivo·, que es el uso de una lengua 
intenwc ional universalmen te aceptada .­
El Secretario general, L. Leai,.-6, rue 
Vavin, París I). 
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Bibliografio 
El cmenta !mrso de Esp eranto, de 

E. Delign_)I. profesora de la Gritpo espe­
rantista de 'aint-Om er, autmipa rolo de 
Th. Car!. 56 pal{a brosnreto . Presejo Yv­
bard . Dij on, I90.¡.. Kosto: 0,60 fr. 

Nova franca lernolibro po r studo de 
1a lingvo internacia. gi estas dividita en 
dek lecionoj kaj rnon tras eiujn gramati ­
kajn esperantajn regulojn. Je la finigo de 
ciu leciono oni prezen tas dulingvajn 
ekzcrc ojn. Duobla vortareto finas tiun 
verkon, kies plej bonan laiídon faras en 
la antai:iparolo la eminenta aiítoro de 
«Esperanto en dek leciono j » dirante, ke: 
«gi estos multhelpa por la propagando 
»en Francujo, car la esenca j reguloj estas 
»elmon tritaj pcr maniero gusta kaj sam ­
»temp e klara, la klarigoj estas ofte novaj 
~se ne funde, almenaií. laií formo tute 
»praktika kaj bonege alkonformigíta al 
»la pub liko al kiu gi estas dedicita kaj, 
>:fine, la ekze rcoj estas sufi '\e facilaj kaj 
»d iversaj por ne igi ilin malagrablaj al 
»lernantoj, kiuj tre ofte perdis la kuti­
.,mon je lern adaj ekzerco j. 

»Ti u lernolibro de S.º Deligny sendu ­
»be kunhelpos al formado de bonaj espe­
»ra ntisto j : on i povas al li difin i plenan 
»konfidon. » 

Sondilo skrapa 11ta de 111. L eger. gi 
estas malgranda bro sureto esperante re­
dak tita kaj enhavanta bonegan pri skribon 
pri la nomita sondilo . La teksto esta s 
ekstreme interesa kaj ornamita pe r figu ­
ro j kaj engravurajoj. gian pub likigon ni 
suldas al la Monaka espe rantista grupo, 
kiu meritas niaj n plej sincera j n laüdojn . 

Rcrporto !tidrologia kaj medicina pri 
la terma/a Nimbanejo de Sa int-A imand ­
les-Emtx (1Vordo) de doktoro de fl . Thi ­
roux, esperant igi ta de D. 0 P. Rodet. Kiel 
mo nt ras sia titolo la p ritaktata brosureto 
estas raporto tekníta pri la nomita banejo. 
La t eksto estas mul tintere sa pro la pris ­
krib ata afero kaj samtempe la korekteco 

Bibliografía 
Curso elemental de esperanto p or 

E. Delzg 11:)', p rof esor del g rnpo esperan­
tist a de 'aint-Omer, pr ólogo de Th. Cart. 
Folleto de 56 pdginas. imp renta :Jobard . 
Dij on, z90.¡.. Precio : 0 ,60 fr. 

Un nuevo man ual francés para el es­
tudio de la lengua internacional. Está­
dividido en diez lecciones y en él se in­
dican todas las reglas gramaticales de1 
esperanto . Al final de cada lección se 
pr esentan ej ercicios en lus dos idiomas . 
Un doble vocabu lario term ina esta obra, . 
cuyo mejor elo gio hace en su pról ogo el 
eminente autor del eEsperanto en diez 
lecciones» al decir que «será gran auxiliar 
»de la propaganda en Francia , porque 
~las reglas esencia les están exp ues tas de 
»un modo exacto y claro á la vez, las 
»explicaciones son á menudo nuevas, si 
»no en el fondo, al menos, por la forma 
JI-práctica del todo, y excelent emente 
»adaptada al público á que se dirige, y 
~ los ej ercicios , en fin, son bastante fáciles. 
»y var iados para no desagradar á alum ­
»nos que con frecuencia han perdido el­
>hábito de los ejercicios escolares. 

»Este l\fanua l del Sr. Deligny contri ­
»buirá , sin duda alguna, ü formar buenos . 
»esperant istas: se le puede otorgar plena 
»confianza.» 

Sondilo skrapanta de ~1. L eger. Es . 
un pequei'io follet ito redactado en espe ­
ranto que contiene una e..--.;:celente des ­
cripción de la r eferida sonda . El texto es 
eu extremo interesante y aparece ador ­
nado con :figuras y grabados. Debemos 
su publicación al grupo esperantista de 
Mónaco, que merece nuestros más since ­
ros e logios 

Inform e hidrológico y medicinal sobre­
los bai'ios termales de Saint-Amrmd -les­
E mtx (Nort e; p or el Dr . 1\T. Thiro ttx. 
Traducció n esperanta del Dr. P. Rodet . 

Como lo indica su títu lo, el folletito 
propuesto es un informe técnico de los 
indicados baños. El texto es de gra n in-

• terés por el asunto que trata, y al mismo , 
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fler kiu D .º Rodet sciis traduki la francan 
o riginalon . Kelkaj figurajoj k larigas kaj 
p id iversigas la priskrib on. 

Esp eran/a frazlibro de l' turz"sto. 
E:osto : 0,50 frankoj 12 ekzempleroj, po 
4 frank oj. Acetebla ce la Sekretariejo es­

ra nti sta grupo Pa riza, Strato Chateau ­
"Eau, 25, Parizo . 

g i enhava s 400 esperantajn frazojn, 
apudaj hispana, franca, angla, ger­

::!alla kaj itala tradukoj, tre utilajn por la 
~ jag anto. Plie, gi prezentas en tiuj idio ­

oj g ramatikaj ojn pri esperanto kaj fine 
· t rovas en tiu bro sur eto informojn 
~ a gazetoj, Societoj kaj grupoj espe­

cistaj. 

E 1Jerantr, f raz libro de l' titr isto estas, 
. bo nega propa gandilo, kies utilecon ni 
;am povos sufiee rekomendi. La rapi­
- ndad o de ia unua eldono estas klara 
~tró de la favora akcepto, kiun al gi 

is la publiko. 

Di e TVeltspra che, 210n Dr. iV. Ost­
• o. pr ofe ssor der plzysik alis chen 
i rw der Univei·sitat, L eipzig.Stutt­

• -osto: I ekzempl ero = ro pfennig 
helle r= I5 centimoj; ro ekz. = 80 

-,,.....,,,,r, I00= 7 mark. 
tas boneg a germana verkita bro su­
ri la lingvo int ernacia . Ni kredas, 
estos tre utila al nia afero . 

a ringoj de Sáturno 
-·am la fama astronomiisto Galileo 
sis sian malgrand an teleskopon, li 

rvis atente la carman planedon Sa­
n. Li vidis klare, ke tiu cielglobo 

· t is el tri korpoj, kiuj int ertu sigas, 
ko n ervante saman rilatan lokon, 

r '· ta linio. Sed kun granda bedaüro, 
- - ú obse rvis, ke post du jaroj la flan -

-orpoj plimalgrandigis iom po st iom, 

tiempo por la co rrecc1011 con que ha 
sabido el Dr. Rodet tradu cir el origina l 
francés . Algunas figuras aclaran la des ­
cripc ión y le dan más variedad. 

Esp erant a fra zlibro de l' fttristo.­
Precio: 0,50 francos . 12 ejemp lares, 4 
francos. De venta en la Secretaría del 
g rupo esperantista de París, 25, ruede 
Chateau-d'Eau, París . 

Contiene 400 frases en esp eranto con 
traducción inmediata en español, francés, 
inglés, alemán é italiano, de utilidad suma 
para el viajero. Además presenta en estos 
idiomas indicaciones gramaticales relati­
vas al esperanto, y finalmente, también 
se encuentran en este folleto informes 
sobre las revistas, sociedades y grupos 
esperantist as. 

La Esperant a frazlib ro de l' htristo 
es, pues, un excelente medio de propa ­
ganda, cuya utilidad no podremos nunca 
r ecomendar bastante . La rápida venta de 
la prim era edición es indicación clara de 
la buena acogida que el público le ha 
dispensado. 

Die TVeltsprach e, von D.° 'W. Ost­
wald , o. pr of essor der p lzysika lischen 
Clzenzie an der Universitat, L ::ipzig . Stut­
gar t. Precio : r ejemplar, ro pfennig -
12 heller= I 5 céntimos; ro ejemplares 
So pfcnnig y I00 = 7 mark . 

Es un excelente folleto relativo á la 
len gua int ernacional, escrito en alemán . 
Creemos que será de gran utilidad para 
nuestra causa . 

los anillos de Saturno 
Cuando el famoso astrónomo Galileo 

inventó su pequeño telescopio, observó 
atentamente el encantador planeta Satur ­
no. Vió claramente, que ese glob o celeste 
se comp onía de tres cuerpos que se to • 
caban entr e sí, conservando siempre el 
mismo lugar relativo en línea recta. Pero, 
con g_ran sentimiento, también observó 
que á los dos años los cuerpos laterales 
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kaj fine tu te malaperis. La malfelica scien­
culo mortis ne kon inte la naturecon de 
tiu fenomeno . Huyghens estis, kiu post 
multe da eksperimentoj kaj klopodoj, 
certigis, ke la korpoj flankaj aligintaj al 
S_;iturno kaj viditaj de Galileo, estas rin­
goj; eltrovo , kiun li kasis en anagramon, 
kíes ordigi taj literoj montris la jenan pa­
ra grafeton lat inan: «Annulo cingitier, 
tem ú, plano , nusquarn, coha:rente, ad 
eclipticam inclinato»; tio estas: •La pla­
nedo estas cirkaua ta de maldika plata 
ringo, kiu distingigas cie en la planed su­
prajo, deklinigante al la ekliptiko» . 

· Sed Huyghens ne trafis la ringan kun~ 
metan. Poste oni faris grandan eltrovajon, 
per kiu oni pruvis la ekzistadon de mal ­
hela linio dividanta la rin ga n je du partoj: 
la intera pli larga ol la ekstera . Nenion ni 
scias pri tiu linio, kvan kam nune oni ob­
servis ke la Saturna glob o iom distingi­
g.as tra la nigra au malluma linio . 

Estas nur supozoj pli-malpli raciaj pri 
la, kunmetado de tiuj rin goj; sed konklu­
de, la problemo havas tro malfacilan sol­
von. Se la nomitaj rin goj estus malfluidaj, 
la ekvilibro estus nesta rema; ia ajn kauzo 
aliformi ga nta la legojn de la pez eco, fali­
gus la ringojn sur la planedon. Tamen la 
rin goj, lau Herschel, rondiras éirkau Sa­
turno, kaj j en estas la decentrokura forto, 
kiu kontraustarus la egan premadon de 
la pezeco sur la ringarkoj. Sed cu tio 
estas sufica por konvinkigi pri la malflui­
deco de la Saturnaj :ingoj? ne, car la 
forto decentrokura est us pli granda ce la 
ringoj eksterbordoj al ce la internaj, per 
kio oni produktus meze de la ringoj for­
tajn premadojn, kiujn la ringatkoj povus 
neniel kontrai:í.batali. 

Por ke la rin gbo rdoj marsu malsame 
ne dife ktant e la sistemon, estas nec ese ke 
la rin gmaso estu tute fluida, kaj tiama­
mere cia fluidero trairus cirkai:í. sia pro­
pra rondo. 

disminuían poco á poco hasta llegar á su: 
completa desaparición. El desgrac iado 
sabio murió sin conocer la naturaleza de 
aquel fenóme no . Huyghens foé quien 
después de muchos experimentos y es­
fuerzos, afirmó que los .cuerpos laterales. 
adheridos á Saturno y vistos por Galileo 
eran unos anillos; descubrimiento que 
ocultó en un anagrama, cuyas letra s or­
denadas mostraban el sigui ente parrafito 
latin o: «Annzdo cingitur , tenui, plano, 
nusquam, colzmrente , ad eclip ticam incli ­
nato ~; esto es : «El planeta está circuido 
por un delgado anillo plano que se dis­
tingue en todas partes de la superficie 
planetaria, declinando hacia la eclíp tica ». 

Pero Huyghens no dió en la compo­
sición de los anillos. Después se hizo un, 
gran descubrimiento, por el que se de­
mostró la existencia de una línea obscura 
que divide el anillo en dos partes: la:. 
interna más ancha que la ext erna. Nada 
sabernos de esta línea, aun que en la ac­
tualidad se ha observado que el globo de · 
Saturno se distingue algo ú trav és de la 
negra ú obscura línea. 

Hay sólo suposiciones más ó menos . 
racionales sobre la composición de esos 
anillos; pero en conclusión, el problema 
tiene solución demas iado difícil. Si los 
dichos anillos fueran sólidos, el equilibrio 
sería inestable; cualquiera causa que trans­
formara las leyes de la gravedad, haría: 
caer los anillos en el planeta . Sin embar­
go, los anillos, según Herschel, giran en 
derredor de Saturno, y he aquí la fuerza 
centrífuga que contrarrestaría la inmensa 
presión de la gravedad sobre los arcos. 
anulares. Pero, ¿es esto suficiente para 
convencerse de la solidez de los anillos 
de Saturno? no, una vez que la fuerza 
centrífuga sería más grande en los bor­
des externos de los anillos que en los 
intern os, por lo que se producirían en la 
parte central de éstos fuertes pre siones 
que no podrían de ningún modo resisti r. 

Para que los borde s anulares marchen 
desigualmente sin que sufra detrimento 
el sistema, es necesa rio que la mas a de 
los an illos sea totalment e fluida, y de ese 
modo cada partícula caminaría en derre­
dor de su propia órbita . 
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Ankau ni povas starigi alian hipote ­
zou: tiuj ringoj povus konsis ti el amaso 
d a malgrandaj korpetoj; eble polveroj 
ro ndirantaj, ciu el ili, laü sia cirkauo. 

Tiu éi afero meritas studon, éar g1 
ri latas al la plej mirinda sistema el nia 
p aneda no; gi estas inda je ciu natur ­
a.manto . 

A. L. VrLLANUEVA. 

Sciigoj 
Algerlando.-- La grupo de Algerio 

,._ j Nord'Afriko elektis definüive la 9,an 

e marto sían komitaton . Estis nomitaj: 
• ,rezidan to : kap itano Capé; vicprezidan­
. j: generalo Varloud kaj S. 0 Sousso!, 

-eniero ; generala sekretario: S. 0 Roux; 
sek retario-kasisto: S.º Baxés; membroj: 
:") 110 Labaud, D.º Murat, profesoro Maigo 
--j . ° Coulon. 

En la Nouve llesd'Alger kapitano Capé 
- b likigas bonegajn pr opag andajn arti ­

OJn. 
T1miso . La Ins tit uto de Kartago kaj 

Geografia Kongreso aligis al la <Uele ­
acio por alpreno de he lpa internacia 

o~. Ni suldas tiun rezultaton al sin­
ro Pou lain, kiu estis nomita delegito de 

nua Societo . 

ngluj o.- Novaj grupoj fondigis en 
s kaj Nottingham . La movado espe­

tista daürigas en tiu !ando ka j la pro -
1 faritaj de la lingvo intefoaci a estas 

_ aj kaj promesas plen an triumfon . 

ustrujo. - Bohemztjo. Laü gazeto 
Esperantista, Sinj . Kuhul sekreta­

e a klubo esperantista de Praha faris 
on en virina klubo en «Naprst­

_lu seum» kun granda sukceso. Post 
alado estas arangita en lía legej o 
·cio de esperantaj 1ibroj, gazetoj, 

art oj kaj let ero j . Id eo de esperanto 

Aún podemos establecer otra hipóte­
sis: esos anillos podrían consi stir en un 
conjunto de pequeños cuerpecillos, quizá 
partículas de polvo que dan vueltas, cada 
una, en su circuito. 

Este asunto merece profundo estud io 
porque se refiere al más maravill oso sis­
tema de nuestros planetas; es digno de 
todo amante de la naturaleza . 

A . L VILLANUEVA . 

Noticias 
Argelia. - E l grupo de A~el y del 

Africa del Norte eligió, definitivamente, 
el día g de marzo su junta directiva . 
Fueron nombrados: pre sidente: cap itán 
Capé; vicepresidentes: general Varlo ud y 
Sr. Sonssol, ingeniero; secre tari o gene ral: 
Sr. Roux ; secr etario-caj ero: Sr. Baxé s; 
miembros : sefiorita Labaud, Dr . Mura t , 
profesor, Maigo y Sr . Coulon . 

En el 1Voitvelles d'A~r;er, el capitán 
Capé publica excelente s artículos de pro ­
pag anda . 

Túnez. El Instituto de Cartago y el 
Congreso Geográfico se han adherido á 
la «Delegación para la ad opci ' n de una 
lengua auxiliar intern ac iona l». Debemos 
este r esult ado al Sr. Poulain, que fué 
nombrado delegado de la primera so­
ciedad . 

lnglaterra.-Se han fundado nuevos 
grupos en Leeds y Nottingham. E l mov i­
miento esperantista continúa en aquel 
pai s, y los progresos hech os por la len ­
gua internacional son rápidos y prometen 
un triunfo completo . 

Austria .-Bohemia. Según el peno ­
dico Ceskp Esperantista, el Sr. Kuhn !, 
secretario del club esperantist a de Praga, 
hizo un discurso en el club de señoras, 
en «Naprstkov o :Museum», con gran 
éxito . Después de ese discur so se dispuso 
en su ~alón de lectura una exposición de 
libros, periódicos , tarjetas postales y car -
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tiel pla cis al la sig norinoj, _ ke ili mem 
petis pri ciusemanaj k urs oj; peton kiun 
volont e plenumin Sinj. Huhul, kaj ili fon­
dis «Virin an filion de esperantista klubo 
en Praha ».-Adr eso: Praha, I, Bet lémské 
name st i, Naprstk ovo l\Iuseum. 

Francujo. - La 24 .ªn de mart o la 
esperantis ta g rupo Pariza ree lektis sian 
komitaton lau jena maniero . Prezidanto: 
S.º Bourle t; vicpr ezidanto: S.0 í Laissant y 
Huet; sekretario -kasisto : S.° Chaus segros . 

Por fes ti la viziton en Parizon de sin­
j oro Boligbroske -i\ludi e, sekretario de la 
Lond ona ·igrupo esperantista, la Pariza 
organiz is tagmangon la 22/ de marto, je 
kiu alestis multenombr aj esperant istoj. 
Tie 1·egis plej granda korplezuro kaj 
gojo: oni toastigis, kantadis esperan to 
kaj estis la granda animeco, kiun oni 
povas d eziri por fest o. I ,a lingv o inter­
nada mirind e tau gis kiel komunika rime­
do inter la ku nrnan gantoj kaj tiel brila 
estis la sukceso, k~ oni decidís arangi 
eium onatan esperantistan vespermargon, 
kiu oka zos la rz .ª" de ciu mona to ( escep­
tinte aúgusto n kaj septembron ) ka j ce kiu 
alestos, eiuj esperanti stoj gin dezirantaj. 
La r 2.an de aprilo kolekti gis en tiu celo, 
:malgraü terura vetero, dek -nau esperan­
tistoj. 

En la Cercle Militaire S.° Cart, kun 
perm eso de la milita ministro, faros es ­
peran ta n kurson . 

Bottl ogne. En la Reviw de l' Esperanto 
oni admonasciu jn gazetojn esperantistajn, 
kiuj ank oraü gin ne far is, repr esi la de ­
klaracion publikigitan de LA SuNo Hrs­
PANA okaze de la let ero adresita de dok ­
toro Zamcnhof al S.º Seynaeve. 

La intcrparolad oj arangitaj de nia fer­
vora samideano S.º l\Iichaux donas de 
tago al tago pli kontentigajn rezultat ojn . 

Calais . Alian ates tan pri la elparo la 
facileco de esperanto oni po vis ko nstati 
dum la vizito al tiu ur bo de la ang la es­
peranti sto S.º Reeve, el Lee . 

tas. La idea del esperanto agradó de tal 
manera á las señ oras, que pidieron cursos 
semanales, petición que con much o gusto 
satisfizo el Sr . Kuhul, y fundaron « Vi­
rinan filian de esperantista klubo en 
Praha ». - Dirección: Praha, I. Betlémské 
namesti, Naprstko v o Museum. · 

Francia.- El 24 de marzo, el grupo 
esperantista de París eligió su nu eva jun­
ta directiva en la forma qu e sigue : presi­
dente· Sr. Bourlet; vicepresid entes: seño­
res Laisant y Huet; secretario-cajero: 
Sr. Chaussegros . 

Para celebrar la visita á París del se­
ñor Bolingbroke-1\'Iudie, secretario del 
grupo esperantista de Londres, el pari­
sién organizó una comida el 22 de marzo, 
á la que asistieron num erosos esperan­
tistas. Reinó la mayor cordialidad y rego­
cijo: hubo brindis, canto en esperanto y 
toda la animación que para una fiesta 
puede desearse . La leng ua internacional 
sirvió admirablemente como medio de 
expresión de los comensales, y el éxito 
fué tan brillante, que se decidió organi­
zar una cena mensual esperantista que 
tendrá lugar el 12 de cada mes (excep to 
agosto y septiembr e) y á la que asist irán 
todos los esperantistas que lo des en. El 
rz de abril se reuni eron con tal objeto, á 
pesa r de un tiempo hor rible, diecinueve 
esperant istas . 

En el Círculo Militar, el Sr. Cart, con 
permiso del ministro de la Guerra, dará 
un curso de esperanto. 

Bo zdo_gne. En la R evzt0 de l'Fsp eran ­
to se invita á todas las revistas esperan ­
tistas , que aú.n no lo hayan hech o, á 
copiar la declaración publi cada por LA 
Smm HISPANA con ocasión de la carta 
dirigida por el Dr. Zamenh of al señor 
Seynaeve . 

Los cms os de conversación que nues­
tro ferviente compañero Sr. lVIichaux ha 
organizado, dan cada día resultad os más 
sat isfactorios. 

Calai s. Otro testimoni de la facilidad 
de pronunciación del esperanto se ha 
podid o comprobar con mot ivo de la vi­
sita á esta población del esperantista in­
glés Sr . Reeve, de Lee. 
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'halan (Saone et Loire ). Baldau fon ­
digo s grupo esperantista en tiu ci urbo 
da nk 'al la lab orado de S.º Bord, profe­
so ro de la Liceo de Beaune, kiu faris 
belegan paroladon antau ses-cent au­
dantoj . 

La grupo de Clermond-Ferrand , kiu 
·u nkalkulas nun cirkau cent -kvin-dek 

me mbrojn, elektis sian komi taton jenma ­
nie re: prezidanto : comandanto Matton; 
nco rezidanto: S.° Brushes, profesoro de 
la 0 cienca Fakultato; sekretario : S.º A. 
Bouy; kasisto : S.º Baisle, bankiero; mem­
bro j: S) Izarn, profesora, kaj Demnard, 
nota rio. ' 

l!,'lbmf jus fondigis grupo esperan ­
tist a , post bela parolado fa rita de sioj oro 
1lau rice Lefevre . Jen gia komitato: prezi­
danto: S. 0 l\faurice Lefcvre; vicprezidan · 
toj : S.oi Dan y kaj Heurt eaux; sekretario-

asisto: S.º Desprez. 

ekve de dua parolado farita de la 
em inenta esperantisto S.º de Beaufront, 
.-urso komencigis komisiita al sinjoro 
Desprez . 

En 1lfo1ltdidier S.º Delfour far is kun 
;;,randa sukceso, la 14 .ªn de marto, bele ­
gan prie spe rantan paroladon . 

La grupo de Nant es elektis la sek­
,a nta n komitaton : prezidanto: D. 0 La ­
q et ; vicprezi dantoj: S.0i Collin kaj Ma­
rog er ; kas izto : S.º René Jarette; b iblio-

risto : S.º Gourhan; sekretario: sinjoro 
_ ed onlez; membroj: S.0i Veil, Conraud 
· j Ch. Martín . 

Ro1tell. Nova grupo esperantista fon-
·ta post bonega parolado farita de la 

senlaciga propagandanto S.º Sart. 

ni faras kurs jn esperantajn en Nice, 
erig ueux, Puget -sur -Argens (Var ), Rou­

x, Saint -Etienne, Saint- Quent in, Tour-
- n-Tain, Valenciennes kaj Saint -Leger-
- -Dúmart. 

Oui faris paro ladojn priesp era ntajn en 
_ai nt-Q uentin (S.0 Bourlet ) kaj Valen­

ennes (S.º Pa illot ). 
Oni jus fondis grnpo jn esperantistajn 

ca aint-Le ge r-les-Domart , Bar-sur-A u be, 
alons kaj Provins . 

Chalan (Saone -et-Lo ire ). Pronto se 
fundará un g rupo en esta ciudad gracias 
á la labor del Sr. Bord, profesor del Liceo 
de Beaune, que dió una magnífica confe­
renc ia ante una concu rrencia de seisc ien ­
tas personas. 

El grupo de Clermont -Ferrand, que 
cuenta actualmente unos ciento cincuenta 
miembros, ha elegido sil junta directiva 
de este modo : presidente: comandante 
i\Iatton; vicepresidente: Sr . Brushes, pro­
fesor de la Facu ltad de Ciencias; secreta­
rio : Sr. A. Bouy; cajero: Sr. Baisle, ban ­
quero; miembros: Sres. Izarn, profesor, 
y Demnard, notario. 

Elbeuf . Acaba de fundarse un g rupo 
esperantista despu és de nna hermosa con ­
ferencia pronunciada por el Sr . Mauricio 
Lefévre . H e aquí su junta directiva: pre ­
sidente: Sr. i\Iauricio Lefévre; vicepresi­
dentes: Sres . Dany y Heurt caux; sec re ­
tar io-cajero: Sr. Desprez, prof esor. 

A con secuenc ia de un segundo dis­
curso pronunciado por el em inente espe ­
rantista Sr. de Beaufront, ha comenzado 
un curso encargado al Sr . Des prez. 

En llfontdidier, el Sr. Delfour pro­
nunció el 14 de marzo, con gran éx ito, 
una bellísima conferencia relativa al es­
peranto. 

El grupo de Nantes ha el egido la 
siguiente junta directiva: presid ent e: doc ­
tor Laquet; vicepresidentes : Sres. Collin 
y l\'Iaroger; cajero: Sr. René Tarette; 
bib liotecario : Sr. Gourhan; secr etar io: 
Sr. Redonlez; miembros : Sr. Veil, Con­
raud y Ch. l\Iartin. 

Rouen. Un nuevo grupo esperantista 
fundado después de una excelente con ­
ferencia hecha por el infatigable propa ­
gador Sr. Cart. 

Se dan cursos de esperanto en Niza, 
Perig ueux, Puget-sur-Argens (Var), Rou­
baux, Saint-Etienne,Saint-Qnentin, Tour ­
non-T ain, Valenciennes y Saint-Léger­
les-Domart. 

Se han pronunciado conferencias re­
lativas al esperanto : en Saint -Quentin 
(Sr. Bourlet ) y Valenciennes (Sr. Paillot ). 

Acaban de fundarse grupos espe ran ­
tistas en Saint-Léger-les-Domart, Bar ­
sur -Aube, Chalons y Provins . 
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Sinjoro Emi lo Cherblanc kaj SJaJ ge ­
lernantoj organizas esperantistan ekspo ­
zicion kiu far igos dum la somero en la si­
dejode la «Soc ietode Natura j Sciencoj kaj 
pri popola lernado , el Tarar e. I1i celas 
pro paga ndi esperanto n inte r siaj samur­
banoj kaj elmontri al tiuj ei la praktikajn 
ecojn de la internacia lingvo. 

Fraúlino Zabilo d'Her (33, rue Sala, 
Lion, F rancuj o) dissendis al eiuj grupoj 
esperantistaj cirkuleron pe r kiu si p et as 
de eiuj esperantisto j kaj iliaj familioj ke 
ilj al si bonv olu sendi eiuspe cajn manfa ­
ritajn aü artajn labora jojn k ies profito jn 
oni dedie os de la propagando de la lingvo 
int erna cia ce la blindu loj . 

La ideo ne po vas esti pli nabla kaj 
hel pind a: gis nun l'efion gi trovis j e la 
koro de la bo naj espera nti stoj kaj rice vis 
plenan sukceso n. 

La lasta nomaro de la alsenditaj lota­
joj enhavas 449, inte r kiuj, ni pa vas citi 
30 ofer itajn de D.º Zamenhof, 40 de 
S.º de Beaufr ont , 48 de F. 00 Zab ilon 
d'H er kaj siaj amik inoj, 34 de S.º Deron ­
zer es kaj liaj lernant oj, 32 de S.no Bastoul 
kaj siaj amikinoj kaj lernanti noj k. c. 

Ni dona s al niajn lega ntoj tiujn scii­
gojn kaj petas de ili, ke ili aligu al tia 
nobla en trepreno , sendante siajn oferd o­
najojn,a l F.no Zabi lon d'H er , k ies adre son 
ni jam montris. 

Ni ricev is el firm o «Gaumont kaj 
K. 0 Parizo, 5 7-59 strato Saint-Roch » lon­
gan esperantan cirk ule ro n, per kin gi 
an oncas siajn prod uktaj ojn kaj apa ratojn 
fonografajn . Al la espe rantistoj ni reko­
mendas ei tiun firm on , kiu uzas la lingvon 
internacian por sia korespondado kun la 
alilando. 

Germanujo.- La progresoj, kiujn faras 
esp eran to, en tiu naci o estas gra vaj kaj 
rapi daj . La Esperantistis che Jliitteilw z­
gen (n.0i 2 _n, 3 _n) sciigas la fond igon de 

El Sr . Emilio Cherb lanc y sus discí ­
pulo s de ambos sexos, organizan una 
expo sición esperantista que t endrá lugar 
durante el ver ano en el local de la «So­
ciedad de Ciencias naturales y de ense­
ñanza popu lar» de Tar are . T iene n por 
obje to propagar el esperanto entr e sus 
co nciuda da nos y po ner de manifiesto á 
esto s las condic iones práct icas de la len ­
gu a interna ciona l. 

La seño rita Zab ulon d'Her (33 , ru e 
Sala, Lyo\.1, Francia ) ha enviado á todos 
los grupos esperan tistas una larga circu ­
lar en que ru ega á t odos los espe ran tis­
tas y sus familias , el envío de t rabajos 
manual es ó artístic os, de cualquie r c lase 
que sea n, cuyos beneficios serán dedi­
cados á la propaganda de la lengua in • 
ternaci onal ent re los ciegos . 

La ide a no puede ser más noble ni 
más digna de apoyo : hasta ahora ha en ­
contrado eco en el corazón de los buenos 
esperantistas y ha obtenido éx ito com ­
pleto. 

La última lista de los lote s recib idos 
conti ene 449 , ent re los cuales podemos 
citar 30 ofrecidos por el Dr. Zameuhof, 
40 dei Sr. de Beaufront, 48 de la señorita 
Zabulon d'Her y sus ami gas , 34 del señ or 
Deronzeres y sus alumnos, 32 de la se­
ñora Bast oul, amigas y discípu las, etc . 

Comunicamos estas notic ias á nues­
tros lect ores y les roga mos encarecid a­
mente se adhieran á tan noble emp resa 
enviando los donativos á la seii.orita Za­
bilon d'He r, cuya dire cción ya hemos 
indi cado. 

H emos recibido una lar ga circular 
en esperanto, de la casa • L. Gaumon t 
y C.\ de París, 57-59 ru e Saint -Roch, en 
qu e anuncia sus pr oductos y aparatos 
fotográficos y cinemat og ráficos. Reco ­
mend amos á los esperantistas esta casa 
que emplea la lengua intern acional en su 
corr espondenc ia con el extranjero . 

Alemania.- Los progreso s que hace 
el esperanto en esta nación son rá pidos y 
de importa ncia. El Esp erantist isclze llfi­
tteilim ge n (n.0 2-3) anunc ia la fundación 
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grupo jn esperantistaj: la i\lunhena kaj · 
fü unsviga . Jen giaj k omitatoj : 

Munhena grupo esperantista. prezi­
da nto: S.º E. l\ieier (Rumford Strasse, 
25 ); sekr etario: Hans W ulko (Sagerstra ­
sse 3.ª 3 !.); ka sisto: Fried. Trh . von 

romer. 
Brunsv iga grupo esperantis ta . Pr ezi­

anto : S. 0 W allon; sekretario : S. 0 J. 
uek (Thomaestrasse, 16). 
E n Tsingtau, Kiautschu (OrientaAzio ), 

.º C. vValz faris bonegan paro lado n pri 
espe ranto la 1 2 .an de januar o, kiu estis 

na sukceso. 

ltalujo.- La grup o de Riolunat o pre­
:±; la titolon «Grupo éiam Antaiíen». 

Rusujo.- La gaze taro publiki gas mul­
reno mbrajn artikolojn de esperanta pro­

oando . 

Svisujo.- Sviza Espero en sia marta 
.::i.umero repro dukt as la leteron de dokto­
:: Zamen hof al S. 0 Seynaeve kaj sciigas 
- firman int enco n ne sin okupi pri 

:-eío rmoj . S.º Cart faris kelkajn parola­
·ojn k un granda suk ceso en Genevo kaj 
__::orges . 

Hispanujo.- Bar celono. Daurig as la 
es:perant a kurso en la H enogr afía Akade­

: la lern ant oj montra s grandan entu-
5DSID 0 11 por la lingvo internacia. Baldaií 

avos multen ombrajn esperantist ojn 
·u grava cefurbo . 
La 1urna lo Noticiero Universal , en 

mero de la 3.ª de la nmY<l mon ato 
··· igas bonegan artikolon pri la lingvo 
.na cia. La aütoro , kiu subskribas 

Escolapio, ekza menas la problemon de 
ruyersala inter k.omuniki go kaj mon ­

·ie l neeble estas ke la nun e ekzis­
j idiomoj forigu anst atau itaj de alia 

·e akcep tita en ciuj nacioj, sed Ji kre­
f: cile efektivigel:>la uzon de helpa 

:-o inte rnacia, kiu ne malape rigan te 
• k.iujn oni hodiau parolas, tau gus 

_ neií.tral a organo de kom uniki go por 

de dos grupos espe rantistas: el de l\lunich 
y el de Bru nsvich He aquí sus junt as. 
dir ectivas: 

Gru po espe ranti sta de Munich: presi­
dent e: Sr . L. E. ::.vieier (Rumfor d-St rasse, 
2 5 ); secretario: Hans "\:V u lko (Sage rtra sse 
3.U, 3 l.); cajero: Fr ied . Trh . von Stromer. 

Grupo espe rantista de Brun svich: pr e­
sidente : Sr. vVallon ; sec reta rio : seño r 
F. Schuck (Th omaestras se, 16). 

En Tsin gta u, Kiautschu (Asia orien­
tal ), el Sr. C. "\Valz dió una excelente 
conferencia sob re el esperanto, que fué 
un éx ito completo, el día 12 de enero. 

ltalia.- EI grupo de Riolunat o ha 
tomado el título de «Grupo eiam An­
taií.en». 

Rusia.- La prensa pu blica gran nú­
me ro de artícul os de propaganda espe ­
rant a. 

Suíza.- Sviza Espero, en su númer o 
de marzo reprod uce la carta del doctor 
Zamenhof al Sr. Seynaeve y declara su 
firme propós ito de no ocuparse de refor ­
mas. El Sr. Cart ha dado algunas confe­
rencias en Ginebra y Morges con verda­
dero éx ito . 

España.- Barcelonct. Continú a la cla­
se de esperanto en la Academia de Ta ­
qu;grafía : los alumnos mue stra n gra n en­
tusiasmo por la lengua internaci onal. En 
breve tendremos gra n número de espe ­
rant istas en esta imp ortant e cap ital. 

E l diario ,Voticiero Universal, en su 
núm ero de 3 del actu al publi ca un exce­
lente artículo rel at ivo á la leng ua inter­
nacional. El autor, que suscrib e T. Esco­
lapio, axamina el problem a de la comu­
nicación univ ersal y demuestra la imposi ­
bilidad de que los idiomas actualmente 
ex istentes desaparezcan sust ituíd os por 
ot ro cuya adopción sea un hecho en tod as 
las naci ones, pero cree realizable fácil­
mente el empleo de una lengua interna­
cional auxiliar que, sin desterrar las que 
hoy se hablan, sirva de órgano neutro de 
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iudividuoj al malsamaj landoj aparte­
nantaj . 

Poste li pritr aktas mallonge la kreajon 
de D.º Zamenhof, presentante gin kiel 
veran kaj praktikan solvon de la nomita 
problema. 

JJianreso. Nia kara amiko kaj entu­
ziasma esperantisto S.º Eduardo Segarra 
propagandas tre akt ive la lingvo inter ­
nacia ce la manresanoj, kie espera nto 
kunkalkulas multajn partianoj. 

La oficiala organo de la «Laborista 
Ateneo Manresa:> raporta s, en sia 8 _n nu­
mero (mart o -1804) pr i la bonega paro­
lado pri la lingv o internada farita, antau 
kle ra kaj mul tenombra kunvenintaro, en 
tíu Societo, de S.º Segarra, kiu meritis 
s ince raj n laudojn, pro la lerteco, per kiu 
li prezentis esperanto n kaj la inte reso de 
li vekitan el ínter ciuj, kiuj audis lian 
elokventan paroladon . 

En la 9.ª numero (aprilo-190 4). la 
g azeto de la Laborista Ateneo .Manresa 
enpresas malfermitan leteron, adresitan 
al respekte ginda pastro A. Guinart, el 
Valencia, kiu estas vera montro de entu­
ziasmo kaj decida aldoniteco al nia afero. 

Per tiu tetero, S .º Segarra sc iigas ke 
ekzistas esperantista grupo ce Manresa, 
k iu funk ciadas de unu jaro, kaj kies pro­
gres oj ne esti s tre r apidaj pro escepta j 
drkunstancoj, kiuj malb elp is gis nun, al 
la efika disvantigo de esperanto en tiu 
urbo. 

Po ste, nía aminda samideano detli cas 
al ni kelkajn laüdajn frazojn, kiuj tre 
multe nin honoras kaj kiujn ni ne scias 
sufice danki, kaj finas petante la moralan 
helpon de pas tro Gu inart kaj sciigante, 

. ke la manresaj esperantistoj estas tu te 
pretaj eniri en niajn vicojn por batali pri 
la afero internacia kaj kunbelpi apud la 
cetera j sampatrujanoj por ke la triumfo 
de esperanto en Hispanujo estu baldaú 
kaj plena . 

Ni tutkore dankas la gravan aligon de 
niaj manre saj kolegoj kaj konfidas ke 
ilia klop odado estos treege utilaj kaj 
donos, sendube, ba ldaüajn kaj bonegajn 
rezu lta tojn. 

comunicación para los individuos perte­
neci entes á distintos paí ses. 

Después se ocupa brevemente de la 
creación del Dr . Zamenhof presentándola 
como verdadera y práctica solución · del 
problema mencionado. 

Jl1anresa . Nuestro querido amigo y 
entusiasta esperantista D. Eduardo Sega­
rra propaga con gran actividad el idioma 
internacional entre los manres anos, don­
de el esperanto cuenta con muchos par­
tidarios. 

, El órgano oficial del Ateneo Obrero 
1\fanresano da cuenta en su n.º 8 (marzo-
1994) de la excelente conferencia relativa 
á la lengua internacional pronunciada 
ante culta y num eros a concurrencia por 
el Sr. Segarra, en dicho Centro, quien me­
reció sinceros elogios po r la habilidad 
con que presentó el esperanto, y el inte rés 
que despertó entre los que oyero n su 
eloc uente discurso. 

En el número 9 (abril- 1904 ) la «Re­
vista del Ateneo Obrero Mamesano» in­
serta una carta abierta diri gida al reve ­
ren do P. A. Guina rt , de Valencia, que es 
una verdadera expresión de entusiasmo y 
adhesión decidida á nu estra causa. 

En dicha carta, el Sr. Segarra da 
cuenta de que existe una agrupación 
esperant ista que funci ona desde hace un 
año, y cuyos progresos no han sido muy 
rápidos por circunstancias excepcionales 
que han impedido, basta ahora, la d ifusión 
eficaz del espe rant o en aquella ciudad. 

Después nuestro amable samideano 
nos dedica algunas frases de elogio que 
nos honran sobremanera y no sabemos 
agradecer bastante, y termina solicitando 
el apoyo moral del P. Guinart y comuni ­
cando que los esperantistas manresanos 
están dispuestos á ing resar en nu estras 
filas para combatir por la causa interna­
cional y coadyuvar al lado de los demás 
compatriota s para que el triunfo del es­
peranto en España sea rápido y completo . 

Agradecemos de todo corazón la 
adhesión important e de nuestros compa­
ñeros manresanos y confiamos en que sus 
esfuerzos se rán de extrema utilidad y 
darán, á no dudarlo, prontos y excelen­
tes resultados. 
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RAKONTETO CUENTO 

lnstruo pri gentileco Lección de urbanidad 

Rego Lud oviko XV, ankorau infano, 
eliris foj e el Vcrsa llcs'o kun sia instrui sto : 
ce la pardo de la palaco sin trovis supu­
rigisto, kiu salutis la junan monarfio n. 
La instru isto, delasan te la man on de sia 
lern ant o, respondis la saluton de la mal­
ric ulo: 

- Kiel, sinjoro! Vi salutas la ser van­
tojn?- demandis la rego . 

- Via Rega moilto, mi preíeras saluti 
la servanto jn o! prezent i okazon por ke 
oni diru , ke íli estas pli gcnti laj ol mi. 

Traduki s: J. VIDAL LLOPART . 

Humorajoj 
Gedeono rigardas muson kiu havas 

ur unu flugilon, kaj ekkr ias melankolie: 

- H a, mal felica insek to! De nun vi nur 
ugos gis duono de la antaua alteco! 

El stalo. 
-M arinjo, alportu tuj lamp an! La 
ulo ekh ufofrapis kaj mi tute ne scias cu 

gi frap is min au la muran! 

Du universitata j servisto j balaas si­
nte la cambron defin itan po r klaso fie­
·a. ubite unu el ili, alparó las kaj de ­

das: 
- Diru, Johano, Ida! bruas akvo kiam 
'as sur fajron? 

Joh ano post pripenso: 
- gi estas la kr ioj de la mikroboj kiuj 

_ ligas. 

- En mangotablo oni konas la bonajn 
ikojn, diras kunmanganto . 

- Tu te ne, amiko , respon das filozofo, 
en mango tablo nur la bonajn kuir istojn 

El rey Luis XV, niño todavía , salía de 
Versalles con su ayo; en la puerta dc1 
palacio se encontraba un limpiabotas, 
quien saludó al joven monarca. El ayo, 
dejando la mano de su discípulo corres ­
pondi ó al saludo del pob re: 

- ¡Cómo, seño r! ¿Salud áis á los cr iados?-
-preguntó el r ey. 

-Señor, pr efiero saludar á los criad os, 
que dar ocasión á que se diera que los 
criados son más corteses que)'º · 

Humoradas 
Gedeó n se fija en una mosc a que 

tiene solo un ala, y exclam a mela ncóli­
cament e: 

- ¡Ah, infeliz insecto ! Desde ahora sólo 
volarás hasta la mitad de la altura que 
volabas antes. 

- ¡l\Iaruja, trae en seguida un a luz ! El 
mulo ha dado una coz y no sé si me ha 
dado á mí el go lpe ó á la pared. 

Dos criad os de la Universidad barren 
silenciosament e el gabinete de química. 
De pronto uno de ellos pr egu nta : 

- Dí, Juan, ¿por qué hace ruido el 
agua cuand o cae sobr e ella el fuego? 

Juan, después de reflexionar : 
- Son los gritos de los microbios que 

se queman. 

-En la mesa se conoc en los bue nos 
amigos - dice un comensal. 

- No en absoluto, amigo-contesta un 
filósofo;-en la mesa sólo se conocen las 
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o ni konas, car la amikojn, prec ipe la bo­
najn, oni nenie trovas. 

En ekzameno: 
-K iom da aferoj oni bezonas po r 

baptigo? 
- Kvar aferojn! 
- Kiel! cu ne sufieas akvo, salo kaj 

o leo? 
- Ne, sinjoro, mankas ankoraü infano. 

Juna vidvino pregas kaj ploras ce la 
tombo de sia kara edzo. 

- Nur kon solo restas al mi, si <liras. 
Mi nun scias kie li pasigas la noktojn. 

-Kio m kara estas vivado en Valencio! 
- diras Gedeo no- Mi jus alvenis kaj j am 
elspezis ok-dek -mil pesetojn. 

- Je ldo? demandas mirigite mm el liaj 
amiko j. 

- Mi aéetis tri etaga n domon en stra to 
Kavaliroj . 

buenas cocineras, porque los amigos 
principa lment e los buenos, no se encuen­
tran en ningu na parte. 

En un examen : 
- ¿Cuántas cosas se nec esitan para un 

bautismo? 
-Cuatr o cosas . 
- ¡Cómo! ¿No bastan agua, sal y aceite? 
-- No, señor, se necesita también un 

niño. 

'U na viuda jov en reza y llora en la 
tumba de su querido esposo . 

-Só lo un consuelo me queda-d ice­
ahora sé dónde pasa las noches. 

-¡Q ué cara es la vida en Valenc ia!­
dice Gedeón . -Acab o de llega r y ya he 
gastado ochenta mil pesetas. 

-¿En qué?- le pregunta admirado uno 
de sus amigos . 

- He comprado el tercer piso de una 
casa en la calle de Caballeros. 

Korespondada fako de "La Suno Hispana,, 
SIYJOltOJ' : 

N. Jl Epinal (Franczvo).- Mi volonte sendis al vi numeron provan de L. S. H . 
A . P. Júm iow Vo{ynie (Rusz~,io).- 1\Ii volonte plenumis vian deziron. 
E. kaj E. B. Genevo (Svistf/o ).-M i dankas al vi vian be legan postkarton kaj viajn 

amika}ojn. Mi sendis a,1 vi sepan numeron de L. S. H. 
C. B. Pari zo.- Ni korda nkas viajn portreton kaj multvalorajn gratulojn. En 7 .n nu ­

mero mi sendis al vi kvitancon 1-X-04 al 30º -l X-05 kaj duafo j e tiun de 1903 
al 1904 . • 

l. . Stch estikhino Selo Ve1·eteja ( R ztszejo).- Via amiko A. S. C. logas en Hi spa nuj o 
Ore nse. Celanova. Gomesende . 

l. G. S. Avila.- Mi plezur e sendis al vi du dek ekzemplerojn de la folieto de nia 
g ru po. Dankojn pro la bela po stka rto kun vidajo de stona monaii ejo. 

C. B . R eims (Francu,jo).-Mi ricev is kaj dankas al vi vian belan postkarton. l\li 
tre bedaüras ke miaj multaj okupajoj ne lasas al mi tem pon libe ra n por amuza 
korespondado. 

Direktoroj de L'Esperautiste, L ' Esperantis ta. The Esperantist , Espero Katolika, 
Esp erant aj Sciigoj, Cesk}I Esper antist a, Svisa Espero, Y.una Esperantistoj. Ho ­
landa Pioniro, kaj Rondiranto . Ricevu miajn plej kora jn dankojn pro via senlima 
ge ntil eco pe rm esi al mi la hispanan traduk on de kiaj ajn verkoj enpresita j en 
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viaj multmeritaj gazet oj, ka j publikigon de la eltirajoj en la hispana ga zetaro, en 
la celo p ropagandi kaj disvastigi nian karan lingvo n. 

D. U. H ilver snm (Holando) .-M i ricevi s kaj kordankas al vi la ca rman kolekton 
de L. H. P. 

Ch. J . Jlerwre_y (Franci~fo).- Mi ric ev is vian belan ilustritan postkart on, kiun mi 
tr e dankas . . Mi anoncas vian deziron . Pri mi, miaj mul taj okup ajoj ne lasas al mi 
tempo n liberan po r amuz a ko respondado. 

:f . K Def ord, .E'ss x (Ang lu,_jo).- En anoncoj el tiu ci gazet o vividos plenumita vian 
deziron. 

E. S. Jfanresa ,- En tiu ci gazeto mi sendas al vi kvitancon pro mono r icevita de 
via simpatía amiko . Ni dankegas la kora j n salntojn de Manre saj samideanoj. 

J'. C. Dujfel (B elgi~io).- Ricevita vía rekome ndi ta lete ro kaj enha vo , lau teksto . 
Konse nte . Dankojn . l\1i sendis al sinj oro V. num erojn r.ª al 7.ª de L. S. H. Mi 
havas sub via dispono . r fr. 25 . 

F. R . B arcelona.- Mi ricevis I,75 pes etojn per p . m. kaj mi sendis al vi vian men -
don . Da nkon. · 

S . :J. .D,:breczm H u11garujo.-M i kor dankas al vi viajn gen tilajn fraz ojn pri ni mem 
kaj ankaú ne malpli n i danb.s al vi vian oferd onon pri poemeto de via granda 
vo eto Petofi, de vi esperanti gita, k iun ni plezure enpreso s en L. S. H . 

Rev . J. Jlf . St'Louis ( Unigi taj Stat1?7').- Sekv e via estimata po ~tkarto, mi sendas al 
vi tiun é:i ekzempleron de nía gazeto. 

Tv. O. Stuttgard ( Gerinani~/o) .-P lenumita via deziro. 
C. B . Pariz o.- Tre volo nte mi sendis al vi alían Apr ilan num eron de L. S. H . Vi 

petu al mi novajn sendojn, c iam kiam la unua j perdigos. 

l{ore salutas Vin, A . :J. L. 

Tipogr afia :Moderna, á. cargo de :rvliguel Gimeno , Ave llanas, 11.- Val encia 

La Administracio de LA SuNo Hr sPANA vo lonte donos al niaj abon anto j cmJn 
sci igojn kaj ple num os ciujn mend ojn, petita jn de ili. Oni nur bo nvolu sendi por la 
resp ondo po stmarkon el ia ajn !ando ekviva lentan je 0,25 frankoj . 

La gazeto L ' Eclai rettr .'Vormard, 2 I, rzte St- :lean , El beiif ( Francitjo ), donacos al 
ciu, kiu g in petos, himn on «L 'Es pe ro :o de D.0 Zame nhof enpresitan sur luksa kartono. 
~ nd u 0,15 fr . por la pos ta afranko. 

Sinjoro Cit. Taclean, .Merc'urey (Seine et L oire) Franw jo . Deziras korespondadi 
esp erante. Li ciam respondos. 

Sinjo ro :Jolm Kent , 5, Rttd and R oad, Deford , Ess ex (A nglujo ). Pretigas adresa re­
~ n de alilandaj samid eanoj, kiuj deziras interkoresp ondadi esperante pr i la inter­
naci a labo rm ovad o, tia! li pe tas ke la inte res ata j kunfratoj tuj komunigu kun Ji. 

Sinjoro Emilo Clzerblanc, rzte de la Republ iqtte 69, T arare (Rhon e) Franwjo 
j siaj gele rnant oj dezira s pruvi divasti go n nunan de Esperanto kaj petas al ciuj 

·n esperantistoj, el ia ajn landoj sendu al ili la jenajn sciigojn laü sek vanta maniero: 
Ili sk ribu sur ilustrita p ostk arto re prez entanta _ ian vidajo n de sia lando, kelkajn 

rto jn pr i tiu ci- vidajo aü pri la kutim oj de sia nacio; samtempe , per ne ilustrita 



p ostka rto ili re spond u t iujn ei demando jn, metante anta ü siajn res po ndojn la num e­
ro jn de la demand oj kiuj -estas: 

I _a La nda , urb o, stra to, nomo, pat ruj o, prof esio de la skr iban to? 
2. ª Lin gvoj (la patruj a unue) konataj de li sufie e, por paro li, skr ibi , leg i? 
3.ª Kial li lerni s espe ranto n k aj j e k iu gra do de facileco? por kio tiu lingvo tau.­

gi s al li g is nun? Kion uzante g in, li celas kaj espe ra s? 
4.ª Kun kiom da fremd aj pe rson oj li j am ko respo ndis? en alilandaj espe ran tistoj 

vizitis lin ; eu li vizitis fremdu lojn; eu facile li paro lis kun ili esp erant e? 

S inj ori noj kaj f raiilin oj. Societana j de "Vir inan fil ion » de espe ra ntista klu bo en 
Pra ha», Au strzrjo, B ohemi~fo, Pr aha- I , B etlémské nmn esti, 2Vaprstk ovo Jll nsemn de­
zira s k orespo ndadi pe r espe rant o. 

EL BIBLIOTECARIO DEL GRUPO ESPrnANTIST A DE MURCIA- Sociedad, 14 
Se encarga de hace r la susc ripción á cualquiera revista de Es peranto de las que se pu­
b lican en la actualidad , como igua lmen te de propo rci onar cualqu iera de las ob ras de 
E sperant o . 

Dicc ionar io Espe ranto-E spañol de raíce s, una peseta; Gr amátic a, 0'75; cuadro de 
pal abras corr elat ivas, o' ro ; enu meración y significado de los afijos, 0'25; ej~rcicio 
de traducc ión, 0'50. - Revdo. P. kNT ONIO GUINART - ESCUE L \S PIAS -
VAL ENCIA . 

La Adm in istr ación de est e per iódi co admite suscripci ones , e n va lor es ó sello s de cor reo 
e spaúoles , á los per iódico s espe, ant ista s: l nter aacfti ,Si:ienca R ev1to -Li ngvo b ,terna cia .­
S ocieto por infe ru,.zciaj r itat oj.- Lit era fu;-a B ib!iotekv de Li11gvo lnt enza cia.- .k'olldir mdo 
y L a .:.lfeksi ka Lumtur o. 

L J E sdieran tz'ste oficiala revuo de ,la_ Societo fra nca po~ la propagando de 
Y esp eranto , 20 pago J (torm ato r5X 20J da t eksto franca-

e spera nta kun ok pagoj de kov rilo, intern acia korespo ndado esperanta senpage 
3 f r. 5 0 por mzzt j ciro. 4 fr . kun enskribo en la societo n. Tu rn u vin al A dmin istra ­
ti oiz de «L ' E speranti ste», L o11viers (Eu re) Fr ance. 
- -- --- -------- ~- --------LO NDQN Q Pensio por ge singoro j. H ejmaj ko mfort ajoj, bano (varma 

kaj malva rma). l\Iode raj prezoj. Oni paro ladas kaj ko res­
p onda das en espera nto, angla kaj franca lingvo j . Sinjorino O'CONNOR, E sper anto 
H ouse, St-Stephen's Sqr, Bayswater, 10. 

J\IAN UAL Y EJER CICIOS DE LA LEN GUA INTE RNACIONAL 
ES PE R A N TO , POR INGLADA Y L óPEZ V1LLANUEVA. Pr ecio: 3 pese ta s. 
- E n las principales librer ías de España y América y en la administra ción de este 
p eriódico. 

La vivado en Port-Artur dum la milito ruso-japana, letero de t ie-esta nt o; 
La Sudafrikaj hereroj; 
Evolucio de la monda !rnmercado kompare kun sciencaj eltrovoj dum la XIXª 

centjaro. · 
Multaj litera turaj arti ko loj esta s nun lege blaj en la monat a r evu o 

«LINGVO INTERNACIA» 
Jare: 4 franc oj. Kun litera tura aldono: 6 1/ 2 fran koj .- Pr ova tr imonata abono: 

I fr. 25.- 27, Boul evar d Ar ago 27, París 
aü ee gazeto LA SuNo H rsPANA - S, Coro na - Valencia (Es pañ a). 


